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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

En kontaktgruppe pa hgijt plan bestdende af hgjtstaende tjenestemand fra Kommissionen,
Radets formandskab og det amerikanske justitsministerium, det amerikanske ministerium for
national sikkerhed og det amerikanske udenrigsministerium blev etableret i november 2006
for at undersgge mader til, hvordan EU og USA kan arbejde tattere og mere effektivt sammen
om udvekslingen af retshandhavelsesoplysninger og samtidig sikre, at beskyttelsen af
personoplysninger og privatlivets fred garanteres. Den endelig rapport fra kontaktgruppen pa
hgjt plan fra oktober 2009" konkluderede, at den bedste Igsning er en international aftale, der
forpligter bade EU og USA til at anvende aftalte felles principper for databeskyttelse af
transatlantiske dataoverfgrsler pa retshandheevelsesomradet: Den vil give mulighed for at
etablere de grundprincipper for en effektiv beskyttelse af privatlivets fred og
personoplysninger, der skal danne grundlag for enhver udveksling af
retshandhaevelsesoplysninger, og den vil sikre det hgjeste niveau af retssikkerhed.

Den 3. december 2010 vedtog Radet en afgarelse om bemyndigelse af Kommissionen til at
indlede forhandlinger om en aftale mellem Den Europaiske Union og Amerikas Forenede
Stater om beskyttelse af personoplysninger, nar de overfagres og behandles med henblik pa at
forebygge, efterforske, afslgre eller retsforfalge strafbare handlinger, herunder terrorisme,
inden for rammerne af politisamarbejdet og det retlige samarbejde i straffesager (i det
fglgende benavnt "paraplyaftalen™)?.

Den 28. marts 2011 indledte Kommissionen forhandlinger. Den 8. september 2015 paraferede
parterne teksten.

Paraplyaftalen etablerer (for farste gang nogensinde) en omfattende ramme for
databeskyttelsesprincipper og -garantier, nar der overfares personoplysninger® med henblik p&
strafferetlig handhaevelse mellem USA pa den ene side og EU og dets medlemsstater pa den
anden side. Det dobbelte mal er at sikre et hgjt databeskyttelsesniveau og dermed forbedre
samarbejdet mellem parterne. Paraplyaftalen udger ikke i sig selv retsgrundlaget for
overfarsel af personoplysninger til USA, men supplerer, nar det er ngdvendigt,
databeskyttelsesgarantier i eksisterende og fremtidige aftaler om dataoverfarsel eller nationale
bestemmelser, der tillader sadanne overfarsler.

Rapporter fra kontaktgruppen pa hgjt plan om informationsudveksling og beskyttelse af privatlivets fred
og personoplysninger, Bruxelles, den 23. november 2009 (15851/09, JAI 822 DATAPROTECT 74
USA 102).

Sammen med vedtagelsen af EU's databeskyttelsesreform og den nye aftale om "EU's og USA's varn
om privatlivets fred" om dataoverfersler pd det kommercielle omrade, er indgdelsen af en
betydningsfuld og omfattende paraplyaftale et centralt element i den strategi, der er fastlagt i
Kommissionens meddelelse om genopbygning af tilliden til datastrammene mellem EU og USA
(COM(2013) 846 af 27. november 2013, der findes pa& http://ec.europa.eu/justice/data-
protection/files/com 2013 846 _en.pdf), hvilket ogsd bekraeftes i formand Jean-Claude Junckers
politiske retningslinjer og i Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Rédet
"Transatlantiske datastramme: genoprettelse af tilliden via steerke garantier” (COM(2016) 117 final af
29. februar 2016, der findes pa: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/files/privacy-shield-
adequacy-communication_en.pdf).

Udtrykket "personoplysninger" (“personal information™) anvendes i paraplyaftalen synonymt med EU-
begrebet "personoplysninger” ("personal data™).
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Dette er en meget betydelig forbedring i forhold til den nuverende situation, hvor
personoplysninger overfgres pad tvars af Atlanten pd grundlag af retlige instrumenter
(internationale aftaler eller national ret), der generelt ikke indeholder nogen eller kun
utilstreekkelige bestemmelser om databeskyttelse.

. Sammenhang med de geeldende regler pd samme omrade

Paraplyaftalen vil gge beskyttelsen af alle EU-registreredes personoplysninger, nar de
udveksles med USA med henblik pa strafferetlig handhavelse. Da aftalen etablerer en
omfattende ramme for databeskyttelsesgarantier, vil den supplere eksisterende aftaler (bade
bilaterale aftaler mellem medlemsstaterne og USA og aftaler mellem EU og USA), der danner
grundlag for overfarsel af personoplysninger til USA med henblik pa retshandhzvelse, hvis
og i det omfang disse ikke opfylder det kraevede beskyttelses- og garantiniveau.

Aftalen vil desuden sikre et "sikkerhedsnetsniveau™ for fremtidige aftaler mellem
EU/medlemsstaterne og USA, som beskyttelsesniveauet ikke ma komme under. Dette er en
vigtig garanti for fremtiden og en stor forandring i forhold til den nuverende situation, hvor
garantier, beskyttelsesforanstaltninger og rettigheder skal forhandles forfra for hver enkelt ny
aftale.

Paraplyaftalen vil samlet set skabe en betydelig merverdi med hensyn til at haeve
beskyttelsesniveauet for EU-registrerede i overensstemmelse med kravene i EU's primare og
afledte ret. For farste gang vil den indfgre et databeskyttelsesinstrument, der pa en samlet og
konsekvent made omfatter beskyttelse af alle dataoverfersler pa et givet omrade (dvs.
transatlantisk dataudveksling inden for politisamarbejde og retligt samarbejde i straffesager).
Paraplyaftalen vil i den transatlantiske sammenhang desuden underbygge de generelle krav til
internationale dataoverfarsler, der er fastsat i det fremtidige direktiv om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger
med henblik pa at forebygge, efterforske, afslare eller retsforfalge strafbare handlinger eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sadanne oplysninger (i det
falgende benavnt "politidirektivet")!, som blev vedtaget den 14. april 2016. P& denne
baggrund danner paraplyaftalen ogsa vigtig preecedens for eventuelle lignende aftaler med
andre internationale partnere.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Paraplyaftalen  forventes at fa en betydelig indvirkning pa politi- og
retshandhaevelsessamarbejdet med De Forenede Stater. Fastsattelsen af en falles og
omfattende ramme for databeskyttelsesregler og -garantier vil gare det muligt for EU eller
dets medlemsstater pa den ene side og de amerikanske strafferetlige handheaevende
myndigheder pa den anden side at samarbejde mere effektivt med hinanden. Det vil endvidere
sikre, at de eksisterende aftaler indeholder alle de ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger.
Dette skaber kontinuitet i retshandhavelsessamarbejdet og sikrer samtidig starre retssikkerhed
i forbindelse med overfarsler. Aftalen vil ogsa lette indgaelsen af fremtidige aftaler med USA
om dataoverfersel inden for strafferetlig handheaevelse, da der vil blive indgaet
databeskyttelsesgarantier, som derfor ikke skal forhandles igen og igen. Fastsettelsen af

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge,
efterforske, opdage eller retsforfglge straffelovsovertraedelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og
om fri udveksling af sddanne oplysninger (COM/2012/010 final - 2012/0010 (COD), der findes pa:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/PDF/?uri=CELEX:52012PC0010&from=da).
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feelles standarder pa dette afgarende men komplekse samarbejdsomrade er sluttelig et vigtigt
resultat, der kan bidrage vaesentligt til at genoprette tilliden til transatlantiske datastremme.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for dette forslag er artikel 16 i TEUF sammenholdt med artikel 218, stk. 6,
litra @), i TEUF.

. Neerhedsprincippet

Paraplyaftalen falder ind under EU's enekompetence i henhold til artikel 3, stk. 2, i TEUF.
Neerhedsprincippet finder derfor ikke anvendelse.

. Proportionalitetsprincippet

Paraplyaftalen fastsetter de databeskyttelsesgarantier, der kreeves i henhold til Radets
forhandlingsdirektiver. De betragtes som ngdvendige elementer for at sikre det kreevede
beskyttelsesniveau, nar der overfares personoplysninger til et tredjeland i henhold til bade
chartret om grundleggende rettigheder og udviklingen i geeldende EU-ret. Hverken et
vaesentligt mindre katalog over sadanne garantier eller et instrument med mindre bindende
kraft kan betragtes som tilstreekkelig til at sikre et sadant beskyttelsesniveau. Forslaget gar
derfor ikke videre end, hvad der er ngdvendigt for at na det politiske mal om at etablere en
ramme for beskyttelse af personoplysninger, nar de overfgres mellem De Forenede Stater pa
den ene side og Den Europziske Union eller dets medlemsstater pa den anden side i
forbindelse med retshandhaevelse.

. Valg af retsakt

Etableringen af en bindende ramme for beskyttelse af personoplysninger, der vil supplere
eksisterende aftaler og udgere et referencegrundlag for fremtidige aftaler, kan kun sikres
gennem en international aftale mellem EU og De Forenede Stater.

Som det blev fremhaevet i rapporten fra kontaktgruppen pa hgjt plan fra oktober 2009, sikrer
en international aftale endvidere den starste grad af retssikkerhed.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfglgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Ikke relevant.

. Hgaringer af interesserede parter

Kommissionen afleegger med jeevne mellemrum bade mundtlig og skriftlig rapport til Radets
serlige udpegede udvalg om fremskridt i forhandlingerne. Europa-Parlamentet er bade
mundtligt og skriftligt lgbende blevet orienteret via Udvalget om Borgernes Rettigheder og
Retlige og Indre Anliggender (LIBE).

. Indhentning og brug af ekspertbistand
Initiativet gennemfarer Radets forhandlingsdirektiver af 3. december 2010.
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. Konsekvensanalyse

Der var ikke behov for en konsekvensanalyse. Den foreslaede aftale er i overensstemmelse
med Radets forhandlingsdirektiver.

. Malrettet regulering og forenkling
Ikke relevant.

. Grundlaeggende rettigheder

Bestemmelserne i paraplyaftalen har til formal at beskytte den grundleggende ret til
beskyttelse af personoplysninger og adgang til effektive retsmidler og en upartisk domstol,
der er fastsat i henholdsvis artikel 8 og artikel 47 i chartret om Den Europeaiske Unions
charter om grundlaeggende rettigheder.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Den foreslaede forordning har ingen virkninger for budgettet.

o. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfarelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Medlemsstaternes gennemfarelse vil vaere ngdvendig, men der forventes ingen starre
endringer 1 lovgivningen, eftersom substansbestemmelserne i paraplyaftalen i vid
udstreekning afspejler regler, der allerede anvendes af EU og de nationale myndigheder i
henhold til EU-lovgivningen og/eller den nationale ret.

. Neermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Paraplyaftalen omfatter i overensstemmelse med Radets forhandlingsdirektiver fem kategorier
af bestemmelser: i) horisontale bestemmelser, ii) databeskyttelsesprincipper og -garantier, iii)
individuelle rettigheder, iv) aspekter vedrgrende anvendelsen af aftalen og tilsyn samt v)
afsluttende bestemmelser.

)] Horisontale bestemmelser
i) Aftalens formal (artikel 1)

For at opfylde aftalens formal (dvs. at sikre et hgjt niveau for beskyttelse af personoplysninger
og styrke samarbejdet pa retshandhavelsesomradet) fastseetter paraplyaftalen en ramme for
beskyttelse af personoplysninger, nar de overfares mellem USA pa den ene side og EU eller
dets medlemsstater pa den anden side med henblik pa forebyggelse, efterforskning, afslgring
eller retsforfalgning af strafbare handlinger, herunder terrorisme. Henvisningen til begreberne
"“forebyggelse, efterforskning, afslgring og retsforfaelgning af strafbare handlinger” (i det
falgende benaevnt "retshandhaevelse™) sikrer, at denne aftale vil vere forenelig med strukturen
i nuverende og kommende EU-ret om databeskyttelse (navnlig afgraensningen mellem
forordningen om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger (“generel forordning om
databeskyttelse™) og "politidirektivet" for s& vidt angér deres respektive omfang).

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger (generel forordning
om databeskyttelse) (COM(2012) 11 final - 2012/0011 (COD), der findes pa:
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/document/review2012/com_2012_11_en.pdf).
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| artikel 1 praeciseres det, at paraplyaftalen ikke i sig selv udger retsgrundlag for overfgrsel af
personoplysninger, og at et (sarskilt) retsgrundlag altid er pakrevet, og det geres dermed ogsa
Klart, at paraplyaftalen er en agte aftale om grundleeggende rettigheder, der fastsetter en
reekke beskyttelsesforanstaltninger og garantier for sadanne overfarsler.

ii) Definitioner (artikel 2)

Paraplyaftalens centrale begreber er defineret i artikel 2. Definitionerne af
"personoplysninger”, “behandling af personoplysninger”, "parterne”, "medlemsstat” og
"kompetent myndighed" er i alt vaesentligt pa linje med, hvordan disse begreber er defineret i
andre aftaler mellem EU og USA og/eller i geeldende EU-ret om databeskyttelse.

iii) Aftalens anvendelsesomrade (artikel 3)

Paraplyaftalens artikel 3 fastsatter anvendelsesomradet for paraplyaftalen. Den sikrer, at
beskyttelsesforanstaltningerne og garantierne i paraplyaftalen geelder for alle dataudvekslinger
i forbindelse med det transatlantiske samarbejde om retshandhavelse i straffesager. Dette
omfatter overfarsler pa grundlag af national ret, aftaler mellem EU og USA (f.eks. traktaten
om gensidig retshjelp mellem EU og USA), aftaler mellem medlemsstaterne og USA (f.eks.
traktater om gensidig retshjelp, aftaler om styrkelse af samarbejdet om forebyggelse og
bekeempelse af grov kriminalitet, aftaler eller ordninger om oplysninger om screening af
terrorister) samt specifikke aftaler om overfarsel af personoplysninger fra private enheder
med henblik pa retshandhaevelse (f.eks. i henhold til aftalen mellem EU og USA om
passagerlisteoplysninger® (PNR) og aftalen om programmet til sporing af finansiering af
terrorisme’ ("TFTP")). Anvendelsesomradet er formuleret pa et “dataoverfarselsgrundlag”,
dvs. at det i princippet deekker alle dataoverfarsler med henblik pa strafferetlig handhzavelse
mellem EU og USA, uanset den registreredes nationalitet eller bopeel.

Paraplyaftalen omfatter ikke overfgrsel af personoplysninger (eller andre former for
samarbejde) mellem de amerikanske myndigheder og medlemsstaternes myndigheder, der er
ansvarlige for beskyttelse af statens sikkerhed.

iv) Ikkeforskelsbehandling (artikel 4)

| artikel 4 fastsettes det, at hver part gennemfgrer paraplyaftalen uden vilkarlig eller
uberettiget forskelsbehandling mellem sine egne statsborgere og den anden parts statsborgere.

Denne artikel supplerer og styrker andre af aftalens bestemmelser, (navnlig artiklerne om
garantier til fysiske personer sadsom adgang, berigtigelse og administrativ prgvelse, se
nedenfor), da det sikrer, at europeiske statsborgere i princippet vil blive sikret den samme
behandling som amerikanske statshorgere, for sa vidt angar de amerikanske myndigheders
praktiske gennemfarelse af disse bestemmelser.

v) Aftalens virkninger (artikel 5)

Aftale mellem Amerikas Forenede Stater og Den Europaiske Union om anvendelse og overfarsel af
passagerlisteoplysninger til United States Department of Homeland Security (EUT L 215 af 11.8.2012,
s.5.).

Aftale mellem Den Europaiske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og overfgrsel af
finansielle betalingsdata fra Den Europaiske Union til USA til brug for programmet til sporing af
finansiering af terrorisme (EUT L 195 af 27.7.2010, s. 5.).
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For sa vidt angar eksisterende aftaler mellem EU eller medlemsstaterne og USA vil
paraplyaftalen supplere dem efter behov, dvs. nar og i det omfang de mangler de ngdvendige
databeskyttelsesgarantier®.

En effektiv gennemforelse af paraplyaftalen (og navnlig dens artikler om fysiske personers
rettigheder) udlgser en formodning om overensstemmelse med gaeldende internationale regler
om dataoverfarsel. Dette er hverken en automatisk eller en generel formodning, og som alle
formodninger kan den afkreeftes. Det er ikke en automatisk formodning, fordi dens
anvendelse udtrykkeligt afhaenger af USA's effektive gennemfarelse af paraplyaftalen og
mere specifikt, som det forklares udtrykkeligt i artikel 5, stk. 2, af en effektiv gennemfarelse
af artiklerne om fysiske personers rettigheder (iseer adgang, berigtigelse og administrativ og
retslig pravelse). Det er heller ikke nogen generel formodning, eftersom paraplyaftalen ikke er
et "selvsteendigt” instrument for overfarsler, bygger en sadan formodning nedvendigvis pa en
vurdering fra sag til sag, dvs. at det vurderes, om kombinationen af paraplyaftalen og det
specifikke retsgrundlag for overfarslen sikrer et beskyttelsesniveau, der er i overensstemmelse
med EU's databeskyttelsesregler. Med andre ord: Til forskel fra en konstatering af et
tilstreekkeligt beskyttelsesniveau udger denne bestemmelse ikke en 'en bloc-anerkendelse' af
beskyttelsesniveauet i USA som sadan eller en generel tilladelse til sadanne overfarsler.

i) Databeskyttelsesprincipper og -garantier

De nedenfor beskrevne artikler omfatter vigtige principper for behandling af
personoplysninger samt vigtige garantier og begransninger.

i) Begraensninger for formal og anvendelse (artikel 6)

| overensstemmelse med EU's charter om grundleggende rettigheder og galdende EU-ret
finder princippet om formalshegraensning i artikel 6 anvendelse pa alle de overfarsler af
personoplysninger, der er omfattet af paraplyaftalen, bade i tilfelde af overfarsler i
forbindelse med konkrete sager, og nar USA og EU eller dets medlemsstater indgar en aftale,
der tillader overfgrsel af mange personoplysninger pa én gang. Behandling (herunder
overfarsler) kan kun ske til udtrykkeligt angivne og legitime formal inden for rammerne af
paraplyaftalen, dvs. forebyggelse, efterforskning, afslaring eller retsforfelgning af strafbare
handlinger, herunder terrorisme.

Desuden er viderebehandling af personoplysninger af andre (retshandhavende, lovgivende
eller administrative) myndigheder end den farste modtagende myndighed hos en part kun
tilladt, hvis det er foreneligt med de formal, hvortil oplysningerne oprindeligt blev overfart,
og at en sadan anden myndighed overholder alle de gvrige bestemmelser i paraplyaftalen.

Den overfgrende kompetente myndighed kan ogsa i serlige tilfelde stille yderligere
betingelser (f.eks. vedrgrende brugen af oplysninger).

Endelig ma personoplysninger kun behandles, hvis behandlingen er "direkte relevant for og
ikke uforholdsmaessigt stor eller omfattende i forhold til behandlingens formal".

Artikel 6 er en central bestemmelse i aftalen, der sikrer, at garantierne finder anvendelse pa
hele livscyklussen for et givet dataseet fra den oprindelige overfarsel fra EU til en amerikansk

8 Fjerde betragtning i preeamblen angiver, at paraplyaftalen ikke @ndrer, betinger eller pa anden made

fraviger aftaler, hvori det er fastslaet, at de sikrer et passende beskyttelsesniveau, med undtagelse af
bestemmelsen om retslig pravelse i artikel 19, der ogsa finder anvendelse pa dem. Dette vedrgrer PNR-
og TFTP-aftalerne.
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kompetent myndigheds behandling heraf og omvendt samt eventuel yderligere udveksling
med/behandling hos en anden amerikansk myndighed eller, i tilfelde af en overforsel af
oplysninger fra USA til en kompetent myndighed i EU eller (en af) dets medlemsstater,
dataseettets eventuelle yderligere udveksling med eller behandling hos en anden EU-
myndighed eller en medlemsstats myndighed.

ii) Videreoverforsel (artikel 7)

Begraensningerne af videreoverfersel i artikel 7 medfarer, at en amerikansk myndighed, der
har til hensigt at videreoverfgre oplysninger, som den har modtaget fra EU eller en af dets
medlemsstater, til et tredjeland eller en international organisation, der ikke er bundet af
aftalen, farst vil skulle indhente samtykke fra den retshandhaevende myndighed i EU, som
oprindeligt har overfart oplysningerne til USA. Denne regel finder ogsa anvendelse, hvis en
myndighed i EU eller i en af dets medlemsstater agter at overfgre oplysninger, som den har
modtaget fra USA, til et tredjeland eller en international organisation.

Nar det besluttes at give samtykke, skal den oprindelige overfarende myndighed tage behgrigt
hensyn til alle relevante forhold, herunder det formal, hvortil oplysningerne oprindeligt blev
overfart, og til hvorvidt tredjelandet eller den internationale organisation sikrer et passende
niveau for beskyttelse af personoplysninger. Den kan ogsa fastsette serlige betingelser for
overfarslen.

For sa vidt angar artiklerne om formalsbegraensning (jf. artikel 6), opbevaringsperioder (jf.
artikel 12) og felsomme oplysninger (jf. artikel 13), tager denne artikel endvidere udtrykkeligt
hensyn til den serlige fglsomhed ved overfarsel af mange oplysninger pa én gang om
uskyldige personer (f.eks. PNR-oplysninger om alle passagerer, der rejser med et luftfartgj,
uafhaengigt af, om der foreligger en konkret mistanke), idet det i artiklen kraeves, at enhver
yderligere overfarsel af personoplysninger "undtagen i forbindelse med konkrete sager" kun
ma finde sted pa specifikke betingelser, der er fastlagt i aftalen, og som angiver en behgrig
begrundelse for videreoverfarslen.

Den serlige situation for videreoverfgrsel til en anden stat inden for EU (f.eks. hvis det
franske politi deler oplysninger med det tyske politi, som stammer fra Det Amerikanske
Forbundspoliti) behandles ogsa i denne artikel (stk. 4), idet det heri bestemmes, at safremt
sadanne overfarsler i henhold til geeldende regler er underlagt forudgaende samtykke, vil den
myndighed, der oprindeligt har sendt oplysningerne (f.eks. Det Amerikanske Forbundspoliti)
ikke kunne nagte samtykke eller palaegge betingelser af hensyn til databeskyttelse (eftersom
alle de bergrte myndigheder er bundet af paraplyaftalen).

iii) Oplysningernes kvalitet og integritet (artikel 8)

Parterne skal tage rimelige skridt til at sikre, at overfarte personoplysninger bevares med den
ngjagtighed, relevans, aktualitet og fuldstendighed, som er ngdvendig og hensigtsmassig
med henblik pa lovlig behandling af oplysninger. Hvis den modtagende eller den overfgrende
myndighed bliver opmarksom pa veesentlige tvivl med hensyn til relevansen, aktualiteten,
fuldstendigheden eller ngjagtigheden af de personoplysninger, der modtages eller overfares,
skal den, nar det er muligt, meddele dette til den overfarende eller den modtagende
myndighed.

iv) Informationssikkerhed (artikel 9) og anmeldelse af brud pa informationssikkerheden
(artikel 10)

Disse artikler bidrager til at sikre et hgjt niveau af sikkerhed for personoplysninger, der
udveksles af parterne i paraplyaftalen.
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For det farste vil parterne i henhold til artikel 9 etablere passende tekniske,
sikkerhedsmaessige og organisatoriske ordninger til at beskytte personoplysninger mod
heendelig eller ulovlig tilintetgarelse, haendeligt tab og uautoriseret videregivelse, a&ndring,
adgang eller anden behandling. Disse ordninger betyder ogsa, at det kun er autoriseret
personale, der far adgang til personoplysningerne.

For det andet skal der, jf. artikel 10, i tilfelde af et brud pa sikkerheden, der udger en
veesentlig risiko for skade, straks treeffes passende foranstaltninger til at begraense skaden,
herunder anmeldelse til den overfgrende myndighed og, hvor det er relevant pa baggrund af
forholdene i forbindelse med handelsen, til den bergrte fysiske person. Undtagelser fra
anmeldelsespligten er udtemmende opregnet i bestemmelsen og svarer til rimelige
begraensninger (f.eks. statens sikkerhed).

v) Opbevaring af fortegnelser (artikel 11)

Parterne skal have etableret effektive metoder (f.eks. logning) til pavisning af lovligheden af
behandlingen og anvendelsen af personoplysninger.

Dette krav udger en vigtig garanti for fysiske personer, da det paleegger de retshandhavende
myndigheder at godtgaere, at en given databehandling blev foretaget i overensstemmelse med
lovgivningen. Forpligtelsen til at dokumentere databehandlingsaktiviteter indebarer navnlig,
at der vil veere et "spor" i tilfeelde af ulovlig behandling. Dette bar gare det lettere at behandle
klager og rejse retskrav vedrgrende lovligheden af databehandlingen.

vi) Opbevaringsperiode (artikel 12)

Databehandlingen vil vere underlagt bestemte opbevaringsperioder for at sikre, at
oplysningerne ikke opbevares lengere end ngdvendigt og hensigtsmeaessigt. For at fastsaette
varigheden af disse opbevaringsperioder skal der tages hensyn til en reekke elementer, navnlig
formalet med behandlingen eller brugen, arten af oplysningerne og indvirkningen pa de
berarte registreredes rettigheder og interesser.

Det preaciseres ligeledes, at nar parterne indgar en aftale om overfarsel af "bulkdata”, skal en
sadan aftale indeholde en specifik bestemmelse om den galdende opbevaringsperiode. Med
denne bestemmelse accepterer parterne princippet om, at sadanne aftaler om
bulkdataoverfarsler skal indeholde bestemmelser om en specifik opbevaringsperiode, som
derfor ikke vil skulle forhandles igen.

Opbevaringsperioderne vil blive revideret regelmassigt for at afgere, om &ndrede
omstendigheder kraever aendringer af den relevante periode.

For at sikre gennemsigtighed skal opbevaringsperioderne offentliggares eller pa anden made
geres offentligt tilgaengelige.

vii) Seerlige kategorier af oplysninger (artikel 13)

Behandling af personoplysninger om race eller etnisk oprindelse, politisk, religigs eller anden
overbevisning, fagforeningsmaessigt tilharsforhold eller personoplysninger om helbred eller
seksuelle forhold ma kun finde sted, hvis der er etableret passende garantier i
overensstemmelse med lovgivningen (f.eks. maskering af oplysninger efter gennemfarelse af
det formal, som de blev behandlet til, eller krav om tilsynsgodkendelse af adgangen til
oplysningerne).
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Aftaler, der tillader "bulkoverfarsel" af personoplysninger, skal endvidere angive, hvilke
standarder og betingelser der gaelder for behandling af serlige kategorier af oplysninger.

Disse bestemmelser om sarlige kategorier af oplysninger er i overensstemmelse med kravet
om, at behandlingen skal veaere direkte relevant og ikke uforholdsmassigt omfattende, jf.
artikel 6 om begransninger for formal og anvendelse.

viii) Automatiske afgarelser (artikel 15)

Databehandling, som kan resultere i afgarelser, der har negative falger for en fysisk person
(f.eks. i forbindelse med profilering) ma ikke udelukkende vere baseret pa den automatiske
behandling af personoplysninger, medmindre det er tilladt i henhold til national ret, og
forudsat at der foreligger tilstreekkelige garantier, herunder muligheden for menneskelig
indgriben.

ix) Gennemsigtighed (artikel 20)

Fysiske personer har ret til at modtage oplysninger (gennem generelle eller individuelle
meddelelser og under anvendelse af “rimelige begraensninger") vedrgrende formalet med
behandlingen og eventuel yderligere anvendelse af deres personoplysninger, de love eller
bestemmelser, hvorefter der foretages en sadan behandling, identiteten af tredjemeend, til
hvem deres personoplysninger kan offentliggegres, samt de adgangs-, berigtigelses- og
pravelsesmekanismer, der er til radighed.

Hvis fysiske personer geres mere bevidste om, hvorfor og af hvem deres oplysninger
behandles, bidrager dette til de fysiske personers mulighed for at udgve deres ret til adgang,
berigtigelse og pravelse (jf. artikel 16-19).

iii) Individuelle rettigheder

Disse rettigheder er af serlig relevans for beskyttelsen af registrerede, der for farste gang vil
fa mulighed for at paberabe sig generelle rettigheder i forbindelse med enhver transatlantisk
overfarsel af personoplysninger pa det strafferetlige handheevelsesomrade.

i) Adgang og berigtigelse (artikel 16 og 17)

Retten til adgang giver enhver fysisk person ret til at anmode om og opna adgang til sine
personoplysninger. Begrundelserne for at begraense adgangen er nevnt udtgmmende og udger
rimelige begrensninger (f.eks. statens sikkerhed, undgaelse af, at efterforskning eller
retsforfglgning af strafbare handlinger skades og beskyttelse af andres rettigheder og
frihedsrettigheder). Der ma ikke paleegges en urimeligt hgje udgifter som betingelse for at
opna adgang til egne oplysninger.

Retten til berigtigelse giver enhver fysisk person ret til at anmode om rettelse af eller
berigtigelse til vedkommendes personoplysninger, hvis de enten er ungjagtige eller er blevet
behandlet forkert. Dette kan omfatte supplering, sletning, blokering eller andre
foranstaltninger eller metoder til imgdegaelse af ungjagtigheder eller forkert behandling.

Hvis den kompetente myndighed i modtagerlandet efter anmodning fra en fysisk person, en
notifikation fra leverandgren af personoplysninger eller pa baggrund af egen efterforskning
konkluderer, at oplysningerne er ukorrekte eller er blevet forkert behandlet, treeffer den
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foranstaltninger til supplering, sletning eller blokering eller andre foranstaltninger med
henblik pa rettelse eller berigtigelse.

Hvis det er tilladt ifglge national ret har enhver fysisk person ret til at bemyndige en
tilsynsmyndighed (dvs. en EU-registrets nationale databeskyttelsesmyndighed) til at anmode
om adgang eller berigtigelse pad vedkommendes vegne. Denne mulighed for indirekte
udgvelse af rettigheder gennem en myndighed og i et retssystem, som de kender, bar konkret
bista de registrerede, nar de sgger at handhave deres rettigheder.

Hvis anmodningen om adgang eller berigtigelse naegtes eller begraenses, skal den anmodede
myndighed give den fysiske person (eller dennes behgrigt bemyndigede repraesentant) et svar
med begrundelsen for afslaget pa eller begraensningen af adgangen eller berigtigelsen.
Forpligtelsen til at give den fysiske person et begrundet svar tager sigte pa at muligggre og
fremme udgvelsen af vedkommendes ret til adgang til administrativ og retslig preavelse, i
tilfelde af at adgang/berigtigelse neegtes eller begranses af den bergrte retshandheaevende
myndighed.

ii) Administrativ prevelse (artikel 18)

Hvis en fysisk person er uenig i resultatet af hans eller hendes anmodning om adgang
til/berigtigelse af personoplysninger, far den pageldende ret til at anmode om administrativ
prevelse. For at lette den faktiske udgvelse af retten til adgang og berigtigelse har den
registrerede ret til at bemyndige en tilsynsmyndighed (dvs. en EU-registrets nationale
databeskyttelsesmyndighed) eller en anden repraesentant, hvis det er tilladt i henhold til
galdende national ret.

Den myndighed, hvor der anmodes om bistand, vil give den registrerede et skriftligt svar med
oplysninger om de afhjalpende og korrigerende foranstaltninger, der eventuelt er truffet.

iii) Retslig provelse (artikel 19)

Statsborgere hos de enkelte kontraherende parter skal kunne forlange retslig prevelse af i)
afslag pa adgang, ii) afslag pa berigtigelse eller iii) ulovlig videregivelse foretaget af den
anden parts myndigheder.

Pa amerikansk side er dette blevet afspejlet i loven om retslig prevelse (Judicial Redress Act),
som blev undertegnet af praesident Barack Obama den 24. februar 2016. Denne lov vil udvide
de tre begrundelser for retslig prevelse i den amerikanske lov om privatlivets fred (Privacy
Act) fra 1974, som i gjeblikket er forbeholdt amerikanske statsborgere og fastboende, til ogsa
at galde for statsborgere i de “omfattede lande"®. Fjerde betragtning til paraplyaftalens
preeambel praciserer, at denne udvidelse ogsa vil omfatte oplysninger, der udveksles i
henhold til aftaler som f.eks. PNR og TFTP. | kombination med vedtagelsen af loven om

Et "omfattet land" er i henhold til den amerikanske lov om retslig pravelse et land, i) der har indgéet en
aftale med USA, der omfatter passende foranstaltninger til beskyttelse af privatlivets fred i forbindelse
med oplysninger, der udveksles med henblik pa retshandhaevelse (eller har udvekslet oplysninger med
henblik pa retshandhaevelse, og som har etableret passende beskyttelse af privatlivets fred i forbindelse
med sadanne udvekslede oplysninger), ii) der tillader overfarsel af personoplysninger til kommercielle
formal i kraft af en aftale med USA eller pa anden made, og iii) hvis politikker vedrgrende overfarsel af
personoplysninger til kommercielle formal ikke i vasentlig grad hammer USA's nationale
sikkerhedsinteresser. Udpegelsen af et land som "omfattet land" foretages af den amerikanske
justitsminister.

11

DA



DA

retslig prevelse vil artikel 19 saledes i hgj grad forbedre den judicielle beskyttelse af EU-
borgere.

Selv om loven om retslig prgvelse indeholder en reekke begraensninger (navnlig geelder den
kun for oplysninger om statsborgere fra "omfattede lande", hvis oplysninger er blevet overfart
af retshandhavende myndigheder i EU, serlig, men ikke kun EU-borgere) imgdekommer
artikel 19 i paraplyaftalen et lenge naeret gnske i EU.

Bestemmelsen svarer til kommissionsformand Jean-Claude Junckers politiske retningslinjer,
ifalge hvilke "USA skal [...] garantere, at alle EU's borgere har ret til at udeve deres ret til
databeskyttelse ved de amerikanske domstole, uanset om de er bosiddende i USA eller ej. En
ophaevelse af en sadan forskelsbehandling "er afggrende for at genoprette tilliden i det
transatlantiske forhold". Den imgdekommer ogsa Europa-Parlamentets beslutning af 12.
marts 2014 om USA's NSA-overvagningsprogram, hvor Parlamentet opfordrede til straks at
genoptage forhandlingerne med USA om "paraplyaftalen” for at "bringe EU-borgernes
rettigheder pa lige fod med amerikanske borgeres rettigheder (...)" og tilvejebringe effektive
og handhavelige (...) retlige klagemuligheder for alle EU-borgere i USA uden
forskelsbehandling af nogen art"*.

Artikel 19, stk. 3, preciserer, at en udvidelse af ovennavnte tre begrundelser for retslig
provelse ikke bergrer andre muligheder for retslig pravelse, der i gvrigt er til radighed i
forbindelse med databehandling (f.eks. i medfer af loven om administrative procedurer
(Administrative Procedure Act), loven om privatlivets fred i forbindelse med elektronisk
kommunikation (Electronics Communication Privacy Act) eller loven om informationsfrihed
(Freedom of Information Act). Disse gvrige retsgrundlag for retslig prevelse er abne for alle
registrerede i EU, der er bergrt af overfarslen af oplysninger til retshandhavelsesformal,
uanset deres nationalitet eller opholdssted.

iv) Aspekter vedrgrende anvendelsen af paraplyaftalen og tilsyn
i) Ansvarlighed (artikel 14)

Der skal vaere truffet foranstaltninger for at fremme ansvarligheden hos de myndigheder, som
behandler personoplysninger, der er omfattet af rammeaftalen. Navnlig nar den modtagende
myndighed videreformidler personoplysninger til andre myndigheder, skal sidstnavnte
underrettes om de sikkerhedsforanstaltninger, der finder anvendelse i henhold til denne aftale,
og eventuelle supplerende (restriktive) betingelser, der er knyttet til overfarslen i henhold til
artikel 6, stk. 3 (om begrensninger for formal og anvendelse). Alvorligt embedsmisbrug
imgdegas med passende og afskreekkende strafferetlige, civilretlige eller administrative
sanktioner.

Foranstaltninger til fremme af ansvarlighed omfatter i forngdent omfang ogsa afbrydelse af
yderligere overfarsel af personoplysninger til de af parternes enheder, der ikke er omfattet af
paraplyaftalen, hvis de ikke sikrer en effektiv beskyttelse af personoplysninger i lyset af
formalet med aftalen (og navnlig bestemmelserne om formalsbegraensning og
videreoverfarsel). Denne bestemmelse omhandler den situation, hvor personoplysninger af en

10 Jf. punkt 57 og litra BJ i beslutningen af 12. marts 2014 om USA's NSA-overvagningsprogram,

overvagningsorganer i forskellige medlemsstater og deres indvirkning pa EU-borgernes grundlaeggende
rettigheder samt om det transatlantiske samarbejde inden for retlige og indre anliggender
((2013/2188(INI)), findes pa http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-
/[EP/ITEXT+TA+P7-TA-2014-0230+0+DOC+XML+VO0//DA).
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EU-myndighed sendes til en amerikansk federal myndighed (dvs. en myndighed, der er
omfattet af denne aftale) og derefter igen overfares til en retshandhavende myndighed pa
delstatsniveau. | henhold til sine forfatningsmassige bestemmelser er USA begraenset i sin
evne til at binde sine delstater pé internationalt plan*’. For at sikre kontinuitet i beskyttelsen af
de oplysninger, der overfares til de amerikanske forbundsmyndigheder og herefter deles med
retshandhaevende instanser pa delstatsniveau i) omfatter denne artikel i sit anvendelsesomrade
"andre myndigheder" hos parterne (dvs. de myndigheder, der ikke er omfattet af denne aftale,
f.eks. de amerikanske delstatsmyndigheder), ii) fastsatter denne artikel, at de garantier, der er
fastsat i paraplyaftalen, skal meddeleles til dem, og iii) fastsetter denne artikel, at overfarsel
til sadanne myndigheder i relevante tilfeelde skal afbrydes, hvis disse ikke effektivt beskytter
personoplysninger i lyset af formalet med paraplyaftalen, navnlig dennes artikler om
formalsbegraensning og videreoverfarsel.

Ved at sikre, at de kompetente retshandhaevende myndigheder vil blive holdt ansvarlige for
overholdelsen af paraplyaftalen, er denne artikel et vigtigt element i en effektiv handhavelses-
og tilsynsordning i henhold til aftalen. Den vil ogsa gere det lettere for fysiske personer at
rejse retskrav i tilfeelde af embedsmisbrug (og offentlige myndigheders deraf felgende
erstatningsansvar).

Endelig vil EU-myndighederne kunne tage betenkeligheder op med og modtage relevante
oplysninger fra deres amerikanske modparter om, hvordan de opfylder deres forpligtelser i
henhold til artikel 14 (herunder om de foranstaltninger, der er truffet i denne henseende).
Ligeledes vil der i forbindelse med de felles gennemgange (jf. artikel 23) blive lagt serlig
veegt pa en effektiv gennemfarelse af denne artikel.

i) Effektivt tilsyn (artikel 21)

Parterne skal oprette en eller flere uafhangige offentlige myndigheder, der udgver
uafhaengige tilsynsfunktioner og -befgjelser, herunder gennemgang, efterforskning og
indgriben. Disse myndigheder skal have befgjelse til at modtage og falge op pa klager fra
fysiske personer om foranstaltninger til gennemfgrelse af paraplyaftalen og anmelde
lovovertreedelser i forbindelse med denne aftale med henblik pa retsforfeglgning eller
disciplinaere sanktioner. Under hensyn til de szrlige forhold ved det amerikanske system vil
en kombination af tilsynsmyndigheder (herunder Chief Privacy Officer, Inspector Generals,
the Privacy and Civil Liberties Oversight Board osv.) samlet set udgve de tilsynsfunktioner,
som databeskyttelsesmyndighederne udfarer i EU.

Denne artikel supplerer de eksisterende beskyttelsesmekanismer pa grundlag af
bestemmelserne om adgang, berigtigelse og administrativ prgvelse. Den giver navnlig fysiske
personer mulighed for at indgive klager til uafheengige myndigheder over, hvordan den anden
part har gennemfgrt paraplyaftalen.

iii) Samarbejde mellem tilsynsmyndigheder (artikel 22)

Tilsynsmyndighederne samarbejder med henblik pa at sikre en effektiv gennemfarelse af
aftalen, navnlig for sa vidt angar ordningen for indirekte udgvelse af individuelle rettigheder
med hensyn til adgang, berigtigelse og administrativ prevelse (jf. artikel 16-18).

1 Da der er tale om en forbundsrepublik, er der en kompetencefordeling mellem den fgderale regering og

de enkelte delstatsregeringer (jf. ogsa artikel 5, stk. 2, i paraplyaftalen i denne henseende).
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Desuden skal der oprettes nationale kontaktpunkter til at bistda med at udpege den
tilsynsmyndighed, der skal rettes henvendelse til i en bestemt sag. Ise&r i betragtning af at der
findes en raekke forskellige tilsynsmyndigheder i USA, skal oprettelsen af et centralt
"kontaktpunkt" for anmodninger om bistand og samarbejde bidrage til en effektiv behandling
af disse anmodninger.

iv) Feelles gennemgang (artikel 23)

Parterne skal foretage regelmassige felles gennemgange af gennemfarelsen og effektiviteten
af paraplyaftalen, idet der leegges serlig veegt pa en effektiv gennemfarelse af artiklerne om
individuelle rettigheder (adgang, berigtigelse, administrativ og retlig pravelse) og spargsmalet
om overfarsler til territoriale enheder, der ikke er omfattet af aftalen (dvs. amerikanske stater).
Den farste felles gennemgang vil blive foretaget senest tre ar efter aftalens ikrafttreeden og
derefter med jeevne mellemrum.

Sammensztningen af de respektive delegationer skal omfatte repraesentanter for to
databeskyttelsesmyndigheder og retshandhavende/judicielle myndigheder, resultaterne af de
feelles gennemgange vil blive offentliggjort.

V) Afsluttende bestemmelser
Paraplyaftalen indeholder en raeekke afsluttende bestemmelser vedrgrende:

o notifikationen af den anden part om enhver handling, som i vasentlig grad pavirker
gennemfarelsen af aftalen. USA vil specifikt give EU notifikation om enhver
foranstaltning vedrgrende anvendelsen af bestemmelserne i loven om retslig pravelse
(Judicial Redress Act) (artikel 24)

o konsultationer i tilfelde af tvister vedrgrende den méade, aftalen fortolkes eller
anvendes pa (artikel 25)

o en parts mulighed for at suspendere en aftale i tilfeelde af et vaesentligt brud pa
aftalen fra den anden parts side (artikel 26)

o den territoriale anvendelse af aftalen for at tage hensyn til den serlige situation i Det
Forenede Kongerige, Irland og Danmark (artikel 27)

o den ubegransede varighed af aftalen (som er begrundet i aftalens art som en ramme
for beskyttelse og garantier samt pa baggrund af muligheden for at suspendere og
ophave aftalen) (artikel 28)

o mulighed for, at hver part kan ophave aftalen ved notifikation af den anden part,
mens det preciseres, at personoplysninger, der overfares fgr ophavelsen, fortsat vil
blive behandlet i overensstemmelse med bestemmelserne i paraplyaftalen (artikel 29,
stk. 2 og 3)

o aftalens ikrafttreeden den ferste dag i maneden efter den dato, pa hvilken parterne har
udvekslet notifikationer om afslutningen af deres interne godkendelsesprocedurer
(artikel 29, stk. 1)

o sprogklausulen (umiddelbart fer signaturlinjen), hvori det hedder, at i) aftalen vil
blive undertegnet pa engelsk og udarbejdet af EU pa de svrige 23 officielle EU-
sprog, ii) muligheden for efter undertegnelsen at bekreefte gyldigheden af teksten til
aftalen pa alle disse gvrige officielle EU-sprog ved hjelp af en udveksling af
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diplomatiske noter med USA og iii) i tilfelde af uoverensstemmelse mellem de
forskellige autentiske sprogudgaver af aftalen har den engelske sprogudgave forrang.
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2016/0126 (NLE)
Forslag til
RADETS AFG@RELSE

om indgaelse pa Den Europaiske Unions vegne af en aftale mellem Amerikas Forenede
Stater og Den Europaiske Union om beskyttelse af personoplysninger i forbindelse med
forebyggelse, efterforskning, afslgring og retsforfalgning af strafbare handlinger

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 16,
sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet™?,

efter hgring af Den Europeiske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse, og
ud fra fglgende betragtninger:

1) | overensstemmelse med Rédets afgerelse [...] af [...]"* blev aftalen mellem Amerikas
Forenede Stater og Den Europziske Union om beskyttelse af personoplysninger i
forbindelse med forebyggelse, efterforskning, afslgring og retsforfelgning af strafbare
handlinger ("aftalen”) undertegnet den XX XXXX 2016 med forbehold af dens
indgaelse pa et senere tidspunkt.

(2)  Aftalen tager sigte pa at fastsatte en omfattende ramme for databeskyttelsesprincipper
og -garantier, nar der overfgres personoplysninger med henblik pa strafferetlig
handhavelse mellem USA pa den ene side og EU og dets medlemsstater pa den anden
side. Malet er at sikre et hgjt databeskyttelsesniveau og dermed forbedre samarbejdet
mellem parterne. Paraplyaftalen udger ikke i sig selv retsgrundlaget for overfarsel af
personoplysninger til  USA, men supplerer, nar det er ngdvendigt,
databeskyttelsesgarantier i eksisterende og fremtidige aftaler om dataoverfarsel eller
nationale bestemmelser, der tillader sadanne overfarsler.

3) Unionen har kompetence, der omfatter alle aftalens bestemmelser. Unionen har
navnlig vedtaget direktiv 2016/XXX/EU'* om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med
henblik pa at forebygge, efterforske, afslare eller retsforfalge strafbare handlinger eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sadanne oplysninger.

4) Den Europaiske Union har enekompetence, for sa vidt som aftalen kan pavirke falles
EU-regler eller &ndre deres anvendelsesomrade.

12 Godkendelse af [dato], EUT C af , s. .
3 EUT ...
1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med

kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske,
afslgre eller retsforfglge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri
udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af Radets rammeafggrelse 2008/977/RIA.
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(5) I medfar af artikel 6a protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling
for s& vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som
bilag til TEU og til TEUF, er Det Forenede Kongerige og Irland ikke bundet af regler i
aftalen, der vedrgrer behandling af personoplysninger ved udfarelse af aktiviteter, der
henhgrer under anvendelsesomradet for kapitel 4 (retligt samarbejde i straffesager)
eller kapitel 5 (politisamarbejde) i tredje del, afsnit V, i TEUF, nar Det Forenede
Kongerige og Irland ikke er bundet af reglerne, som kraever overholdelse af aftalen.

(6) I medfar af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgarelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

(7) Aftalen ber godkendes pa Unionens vegne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen mellem Amerikas Forenede Stater og Den Europaiske Union om beskyttelse af
personoplysninger i forbindelse med forebyggelse, efterforskning, afslgring og retsforfalgning
af strafbare handlinger godkendes herved pa vegne af Den Europaeiske Union.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgarelse.

Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den person, som pa Unionens vegne er befgjet til at give
notifikation i henhold til aftalens artikel 29, stk.1, med henblik pd at udtrykke Den
Europeeiske Unions samtykke til at blive bundet af aftalen.

Artikel 3

Denne aftale treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende™.

Udfeerdiget i Bruxelles, den .

P& Radets vegne

Formand

L Datoen for ikrafttreedelsen af aftalen for Den Europeziske Union vil blive offentliggjort i Den

Europaiske Unions Tidende pa foranledning af Generalsekretariatet for Radet.
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